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Origine spediz :
GKN SINTER METALS SPA Paca 11 Maggio.2023
VIA lNDUSTRIAILE FERS D d . t
[-39031 SAND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS oc. al raSp
ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A, MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINY, 4
I-70026— MODUGNO BA [-70026—- MODUGNO BA
ITALY [TALY
Polizza di car 100183462 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMil 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian
Xg:torelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3174 CAP Rotor Housing 4800, 00 Pz
Articolo cliente 2517204200%] GKN Numero ozdine 160000821 / 1
Ordine cliente 550004615401 Order Line / Seq
Lotto 100120847 Commodity Code 84839088
Packaggg Pcs/Packggg
Returnable Packaging Items . g(Z/Z/l}j
GKN Articolo Articolo cliente Quantita
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ACCETTA%I(BNE MERCE d Aamini nc‘70026Modugno(BAl

-

Quantita dichiarata:
Cuantitd effattiva;
Tipo Imballzggio:
Quantitd Imbaili; .
Conformita alle éilidj ﬂ'll'Hba"° [ng]

Data controlio:

Firma . \I—S '

Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
265,25 194,50 kg 1 20
Terms and conditiong: hitps://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sade legala, am:f.n , pProduttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fakbriche 5, I-39021 Brunice (32)
Rachts- varwaltungsuitz/Ezoduktxonsstatte GKN SINTER METALS AG = Fabrikstrahe 5, I-392031 Bruneak (BZ)
Part.Iva,Cod.fisc,,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eilntr. Handelsreg’itBZ ITO0126210210 EXPECTS>MORE

Vat—-IP
Email: :mfo italy@gknpm.com ~ Internet Wil . %kn?m co:n - PEC: gknsintematals@legalmail
Capitale sociale ; Gasellochaftskapital: 17 / v.e. = Tel,: +39% 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sade produttiva: GKN SINTER METALS S°A - Via Verdi 82/84 I-20053 Cernusco s/N {tﬂ) - tel.:+29 02 9290511 - Fax:+3% 02 9230630



wald Texemplar [0r Auftraggeber  blanc = B 2l r € wit =5 veer lasty: Blanco = Essemnplare per committenta white = Copy for orderer hvid: = Exemplar for ordregivar
tota = Exemplar fir Absender rose = Exemplaine de Pexpéditaor rose = Exemplaarvoor alzender roga = Esssmplare per mitiente pink = Copy far sender rosa = Exemplar for alsender
blau = ExMnplar fir Empfanger bleu = Exermpfalre du destinatalre blau = Exemplaarveor geadresseends  bin = Essamplate per destinatade blus =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

griin ~ Exemplar fir FrachtiUhrer . -vort = Exepplaire du transporteur

aroen = Exemplaar voor vervoender

verde =Essemplare pertansportatore

green = Copy for camer

grén = Exemplar for befordrer
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e RN SINTERMETALS Sp.A.
Viza delle Fabbriche, 5
39°31 BRUNICO (BZ)
FiLIALE:
Y7 ¥ fustria, 3
2 30037 TAMPO TIIRES MmN

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens Ober den
BefGrdenungsvertrag im Intemationalen
StraBengterverkehr {CMR).

Ca transport est soumis, nenobstant
toute clause centralre, & la Con-
vanticn relallve au contrat de trans-
pent internatlonal de marchandises
par route {CMR).

2 Empfanger (Name, Anschrilt, Land)
Deslinataire (nom, adresse, pays)

frésoA PT 5. P A,
Vit PE/ creeariece &

/- PO 28 rpusco BA 1 7HEY

16

Erachitdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, admesse, pays}

Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Auslleferungsornt des Gutes
Ueu prévu pour a livealson de Ia marchandlise

Nachiolgende FrachtiOhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporiewrs successiis (nom, adresse, payst
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ontlieu /P GEXIO A /= FOOZE 7 7;‘?4'}’
Land/Pays /724’ v

Les paries sncadrées da lignes grasses
dolvent &ire remplis par le iranspaneur.

4 5 R R R ARG S p-A.

Ort/Lieu Via delle Fabbriche, 5
Land/Pays 39331 BRUNICO (BZ) {8 Vorbehalie und Bemeraingen der FrachiThrar
Datum/Data fq _‘_LIA'L'E: A’ £ 0,5: Z)ﬂ

Belgallgte Dokumintditivtlid, I

5 B %8037 ~AMPO TURES (BZ)
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Die mit fett gedrucican Linlen eingerahmten Rubed-
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B Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstlicke Art der Verpackun: Offiz Benennung f. d. Beférderung*| Statistlknummar Bruttogewicht in kg Hmfang in m?
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